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Enfin, fais gentiment tes copies pour les donner demain à

l'école.
Et tante Eveline, embrassant tendrement Gilberle, la quitta

dans les meilleures dispositions.

A. A. T.

UNE LETTRE ENCOURAGEANTE

Monsieur,

J'ai le très grand plaisir, en ma qualité de Chancelier de l'Académie'
rhodanienne des Lettres, de vous faire savoir que vous obtenez le prix
Henri Kissling, accordé par l'Association Vaudoise des Amis du Patois,
11 ch. du Parc de Velençy, à Lausanne.

Ami très intime d'Henri Kissling, je me réjouis que son souvenir soit
conservé et son oeuvre suivie par des hommes tels que vous. Derrière le

culte du patois, il y avait en Henri Kissling beaucoup plus que l'amour d'
un dialecte : c'était le culte des aièux, de la petite patrie, de la coutume,
dans tout ce qu'elle a de meilleur. Il y puisait un exemple de bonté et de
hautes vertus.

Il voulait être digne de ses aièux qui reposent dans le Pays de Vaud.

Le prix qui vous est attribué vous engage dans la même voie et vous
confère la même mission. C'est l'un des plus nobles qu'attribue chaque
année, l'Académie rhodanienne des Lettres.

Permettez-moi de vous en féliciter et de vous embrasser comme je le
faisais chaque fois que je rencontrais mon cher Henri Kissling.

Paul Chevassus

N.B. Henri Kissling, 1886-1952, géomètre officiel à Oron-la-Ville; rénova¬
teur du patois vaudois, par la réédition du "Conteur" et les premières

assemblées des patoisants au Comptoir Suisse. Auteur de morceaux
patois, notamment : Lise, la vendangeuse ; Madeleine.

Constant Dumard, 1890-1968, agriculteur à Forel, auteur de
nombreux récits patois, traducteur de 36 fables de La Fontaine et de "L'Avare"

de Molière.

L'adresse donnée au début de la lettre est celle de feu Adolphe Decol-
logny, premier président de l'Association vaudoise des Amis du Patois.
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